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Sayı   : 38591462-720-2026-1601 24.06.2026
Konu : Umman Tarafından Yayımlanan Bildiriye İlişkin 

ICS Duyurusu Hk.

Sirküler No: 506

Sayın Üyemiz,

Uluslararası Deniz Ticaret Odası (ICS) tarafından Odamıza gönderilen 24.06.2026 tarihli 
ekte sunulan yazıda;

 
23 Haziran 2026 tarihinde Umman tarafından denizcilere yönelik yayımlanan Bildiride; 

Uluslararası Denizcilik Örgütü (IMO) ile koordineli olarak Umman karasularından geçecek geçici 
bir deniz transit koridorunun açıldığı belirtilmektedir. Bildiride; koridorun koordinatları ile gemilerle 
iletişime geçilerek geçiş tercihlerinin gemilere bildirilmesine yönelik düzenlemeler ve uyulması 
gereken tedbirler açıklanmakta olup bahse konu koridorun kullanımına ilişkin kararın şirket ve gemi 
kaptanının takdirinde olduğu ifade edilmektedir.

 
Yazıda devamla, Koridorun açılmasının IMO'nun olağanüstü Konsey oturumunda (18-19 

Mart 2026) varılan anlaşma doğrultusunda kısa vadede Basra Körfezi'nden güvenli geçiş fırsatlarını 
artıracağı ve bu durumun da Hürmüz Boğazı ve Körfez bölgesinde kademeli olarak normale dönüşü 
ve seyrüsefer özgürlüğünü kolaylaştırmasının beklendiği belirtilmektedir.

 
Buna ek olarak, programın uygulamasına ilişkin bazı belirsizliklerin bulunduğuna dikkat 

çekilerek özellikle 17 Haziran 2026 tarihinde savaşan taraflar arasında Mutabakat Zaptı'nın 
imzalanmasını takiben güney rotasındaki geçişlerde belirgin artış yaşanması nedeniyle programın 
ABD Donanması NCAGS gözetiminde gerçekleştirilen geçişlerle ne şekilde koordine edileceği veya 
çatışmasız şekilde nasıl yürütüleceği konularında net bilgi olmadığı vurgulanmaktadır.

 
Bilgilerinize arz ve rica ederim.

Saygılarımla,

e-imza
İsmet SALİHOĞLU

Genel Sekreter 

Ek:
1- 24.06.2026 Tarih ve MC(26)74 Sayılı ICS Duyurusu (2 Sayfa)
2- 23.06.2026 Tarihli Umman Sultanlığı Savunma Bakanlığı Tarafından Yayınlanan Denizcilere 

Bildiri (2 Sayfa)
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Dağıtım:
Gereği:
- Tüm Üyeler (Odamız web sitesi)
- Türk Armatörler Birliği (TAB)
- S.S. Armatörler Taşıma ve İşletme Kooperatifi
- Türkiye Gemi İnşa Sanayicileri Birliği Derneği 
(GİSBİR)
- Türkiye Liman İşletmecileri Derneği (TÜRKLİM)
- Vapur Donatanları ve Acenteleri Derneği (VDAD)
- Koster Armatörleri ve İşletmecileri Derneği (KOSDER)
- Gemi Brokerleri Derneği (GBD)
- Uluslararası Taşımacılık ve Lojistik Hizmet Üretenleri 
Derneği (UTİKAD)
- İzmir Deniz Nakliyecileri Derneği
- İskenderun Deniz Nakliyecileri Derneği

Bilgi:
- Yönetim Kurulu Başkan ve Üyeleri
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24 June 2026                                                                                            MC(26)74
  
 
TO:  BOARD  

MARINE COMMITTEE          
     
 
OMAN NOTICE TO MARINERS – IMO EVACUATION PROGRAMME 
    
Action required:  Members are invited to note the Notice to Mariners (NTM) issued by 
Oman on 23 June 2026 which announces the opening of a temporary maritime transit 
corridor through Omani waters in coordination with the International Maritime 
Organization provided at Annex A and the further information provided by the 
Secretariat. 
 
Members are invited to note the Notice to Mariners (NTM) issued by Oman on 23 June 2026 
which announces the opening of a temporary maritime transit corridor through Omani waters 
in coordination with the International Maritime Organization (IMO) provided at Annex A. The 
notice describes the coordinates of the corridor, and arrangements by which ships will be 
contacted to advise them that their transit is an option, as well as measures to be followed. 
The NTM stresses that the decision to use the corridor remains at the discretion of the 
company and master.  
 
It is hoped that the opening of the corridor will increase the opportunities for safe transits out 
of the Persian Gulf in the immediate term, in line with the agreement reached at the IMO’s 
extraordinary Council session (18-19 March 2026) and that this in turn will facilitate a phased 
return to normality and freedom of navigation in the Strait of Hormuz and Gulf region. 
However, it should also be noted that questions exist as to how the programme will work in 
practice, and in particular how it will be coordinated with, or be deconflicted from, transits 
conducted under the oversight of US Navy NCAGS, following the signing of the 
Memorandum of Understanding between the warring parties on Wednesday 17 June, which 
has resulted in a marked increase in transits through the southern route. 
 
Noting the above, members are assured that ICS will continue to work with IMO and other 
relevant partners to ensure that clarity is gained on the implementation of the IMO 
programme at the earliest possible time, as well as any other associated or planned 
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measures in the Gulf Region. Members are invited to provide any questions, or experience 
gained by ships and companies using the programme, to the undersigned 
(john.stawpert@ics-shipping.org) copied to Julia.D’Eletto (julia.deletto@ics-shipping.org). 
Further information will be provided as soon as it is available. 

MC(26)74 -Annex A - Oman Notice to Mariners on Transit thru Hormuz.pdf 

 
Julia D’Eletto 
Marine Adviser 
 



 

 

TO: National Hydrographic Office Pakistan Tel No: +922148506151 , FAX No: +922199201623 

ATTENTION: Rear Admiral Muhammed Saleem DATE: 23 JUNE 2026 

REF: - No. of pages: TWO 

No. of pages (including this one): 2 

Subject: Navigation Warning Promulgation Request 

Dear Sir, 

              It's my pleasure to extend the Oman National Hydrographic Office regards and continued cooperation with 

NAVAREA IX coordinator and request the following Navigation Warning to be promulgated through Safety Net as 

follows: 

ARABIAN GULF 

STRAIT OF HORMUZ 
 

REF: ONHO CHART NO. OM1219, OM1218 

1. THE SULTANATE OF OMAN BASED ON ITS RESPONSIBILITIES TOWARD THE STRAIT OF 

HURMUZ, AND ITS IMPORTANCE TO THE GLOBAL ECONOMY, AND IN ACCORDANCE TO ITS 

CONTINUED COMMITMENT TO THE INTERNATIONAL LAW AND THE LAW OF THE SEA TO 

ENSURE FREEDOM OF NAVIGATION IN THE STRAIT WITHOUT IMPOSING ANY TOLLS, IN LINE 

WITH THE OUTCOMES AND EFFORTS REACHED BY THE UNITED STATES AND ISLAMIC 

REPUBLIC OF IRAN. 

2. THE SULTANATE OF OMAN HAS WORKED IN COORDINATION WITH THE INTERNATIONAL 

MARITIME ORGANIZATION (IMO) TO PROVIDE ALL VESSELS WITH THE OPTION OF A 

TEMPORARY MARITIME CORRIDOR DEFINED BY THE COORDINATES LISTED BELOW. 

3. THE SAFETY OF NAVIGATION REMAINS THE PARAMOUNT CONSIDERATION. GIVEN THE 

ELEVATED RISK OF COLLISION IN THE CURRENT ENVIRONMENT, A GRADUAL AND 

CONTROLLED EVACUATION OF VESSEL TRAFFIC IS REQUIRED.  

4. TO MITIGATE THESE RISKS, THE IMO HAS DEVELOPED A PHASED APPROACH BASED ON 

GROUPS OF VESSELS WITH THE FULL COORDINATION OF THE OMANI AUTHORITIES. 

5. CURRENT REPORTS INDICATE THAT THE TSS IS NOT SAFE FOR USE AT THIS TIME. BASED ON 

AVAILABLE INFORMATION FROM THE IMO, TWO TEMPORARY ROUTES MAY BE UTILIZED BY 

VESSELS DEPARTING THROUGH THE STRAIT OF HORMUZ: ONE SOUTH OF THE EXISTING 

TRAFFIC SEPARATION SCHEME (TSS) AND ONE TO THE NORTH. 

6. VESSELS INCLUDED IN THE DESIGNATED GROUPS WILL BE CONTACTED INDIVIDUALLY AND 

PROVIDED WITH FURTHER INSTRUCTIONS REGARDING THEIR DEPARTURE BY RELEVANT 

PARTIES COORDINATED BY THE IMO. 

7. INSTRUCTIONS FOR TRANSIT: VESSELS WILL BE CONTACTED INDIVIDUALLY AND ADVISED 

OF THEIR ALLOCATED TRANSIT DAY BY THE PARTIES COORDINATED BY IMO. 

8. UPON RECEIPT OF THIS INFORMATION, VESSELS MAY PROCEED TO THE DESIGNATED 

WAITING AREA WITHIN INTERNATIONAL WATERS, WITHIN A 3 NM RADIUS OF POSITION 26 

16.17N 055 46.52E. 
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9. UPON ARRIVAL AT THE DESIGNATED WAITING AREA, VESSELS SHALL CONTACT THE 

RELEVANT COASTAL STATE OF THEIR SELECTED ROUTE TO CONFIRM THAT TRAFFIC 

CONDITIONS PERMIT THEM TO PROCEED. FOR THE SULTANATE OF OMAN, VESSELS SHALL 

ALSO RE-CONTACT RADIO STATION “A4N” ON VHF CH. 16 WHEN 1NM FROM THE FIRST 

WAYPOINT BELOW. 

a. FOR THE SULTANATE OF OMAN, THE ROUTES THAT HAVE BEEN AUTHORIZED FOR 

EASTBOUND TRANSIT ONLY ARE AS FOLLOWS: 

a. 26°02.72'N, 056°00.68'E 

b. 26°22.56'N, 056°16.93'E 

c. 26°24.35'N, 056°23.00'E 

d. 26°24.75'N, 056°31.11'E 

e. 26°22.10'N, 056°33.42'E 

f. 26°00.00'N, 056°33.30'E 

10. EACH SHIPOWNER AND MASTER REMAINS RESPONSIBLE FOR CONDUCTING AN 

INDEPENDENT RISK ASSESSMENT PRIOR TO VOYAGE. 

11. VESSELS SHALL ENSURE AIS IS ON WHILE TRANSITING. LRIT, WHERE APPLICABLE, SHOULD 

ALSO BE USED. VESSELS SHALL COMPLY WITH ALL INSTRUCTIONS ISSUED BY COASTAL 

STATES VIA VHF. 

12. IMO WILL REPORT DAILY ON THE NUMBER OF VESSELS SAFELY DEPARTING THE REGION. 

13. VESSEL TRAFFIC MAY BE TEMPORARILY SUSPENDED FOR SAFETY OR SECURITY PURPOSES, 

INCLUDING DECONFLICTION WITH NAVAL VESSELS. 

14. VESSELS SHOULD REPORT ANY DANGER TO NAVIGATION TO THE OMAN MARITIME 

SECURITY CENTRE AT (00968 91400430 / OMSC@MOD.GOV.OM). 

15. FURTHER INFORMATION ON EMERGENCY TRAFFIC MANAGEMENT MEASURES WILL BE 

ISSUED BY RELEVANT PARTIES COORDINATED BY THE IMO AND THE COASTAL STATES OF 

THE REGION. 

Note: I will appreciate your acknowledgment of receiving this warning through above mentioned fax or e-mail.                                                                                  

               Regards 

               

 

               SUB LIEUTENANT 

               MUADH AL HARRASI  

               SO3 (HDM) 

               Oman National Hydrographic Office 

               Royal Navy of Oman 
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